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Vorschlag fir einen
BESCHLUSS DESRATES

Uber den Standpunkt der Européischen Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseitsund der Tunesischen Republik

ander er seits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des
Protokolls Nr. 4 zu dem genannten Abkommen Uber die Bestimmung des Begriffs
» Erzeugnisse mit Ursprungin” oder ,, Ursprungserzeugnisse” und die M ethoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen

DE DE



DE

BEGRUNDUNG

1 HINTERGRUND

Das Verbot der Zollrickvergiutung ist in Artikel 15 des Protokolls Nr.4 zum
Assoziationsabkommen EG - Tunesien, in der mit Beschluss Nr. 1/2012 des Assoziationsrates
EU - Tunesien vom 20. Februar 2012 geénderten Fassung, festgeschrieben. In Absatz 7 ist
eine Ubergangszeit bis zur vollstandigen Anwendung des Verbots der Zollriickvergitung in
Tunesien vorgesehen und wird diesem Partnerland die Mdéglichkeit eingerdumt, seinen
Ausfihrern oder Wirtschaftsbeteiligten die RUckvergitung der Zdlle wahrend dieses
Zeitraums zu gewdahren.

Dieser Ubergangszeitraum endete am 31. Dezember 2012. Allerdings ist in Artikel 15
Absatz 7 die Mdglichkeit vorgesehen, diese Bestimmung im gegenseitigen Einvernehmen zu
Uberpriufen.

Tunesen hat am 21. Dezember 2012 die Verldngerung der Anwendungsdauer dieser
Bestimmung schriftlich beantragt.

Gemal3 Artikel 39 des Protokolls Nr. 4 kdnnen die Bestimmungen des Protokolls durch einen
Beschluss des Assoziationsrats gedndert werden.

Der Wortlaut des vorliegenden Beschlusses ersetzt die Bestimmung in Artikel 15 Absatz 7.

Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit und der
Rechtssicherheit fur die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien Ubereingekommen,
die Anwendung von Artikel 15 Absatz 7 mit Wirkung vom 1. Januar 2013 um drel Jahre zu
verlangern.

Im Rahmen der Arbeitsgruppe Pan-Europa-Mittelmeer wurde vereinbart, den Wortlaut des
vorliegenden Beschlusses bis zu seiner formlichen Annahme ab dem 1. Januar 2013
anzuwenden.

2. ANHORUNG DER BETEILIGTEN UND FOLGENABSCHATZUNG

Die Beteiligten wurden im Rahmen der Arbeitsgruppe Pan-Europa-Mittelmeer und des
Ausschusses flr den Zollkodex - Fachbereich Ursprungsfragen - gehort.

Externes Expertenwissen war nicht erforderlich.

Eine Folgenabschdtzung war nicht erforderlich, da die vorgeschlagenen Anpassungen
technischer Art sind und nicht den Kern des derzeitigen Protokolls Uber die derzeit geltenden
Ursprungsregeln berthren.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DESVORSCHLAGS

Die gednderte Bestimmung Uber die Zollrickvergitung sollte rickwirkend ab dem
1. Januar 2013 gelten.

Die Rechtsgrundlage fir die Anderung dieser Bestimmung ist Artikel 207 Absatz 4
Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union.

Der Vorschlag fallt in die ausschliefdiche Zustandigkeit der Union. Daher findet das
Subsidiaritatsprinzip keine Anwendung.

ABI. L 106 vom 18.4.2012, S. 28.
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V orgeschlagenes Instrument: Beschluss des Rates.
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2013/0349 (NLE)
Vorschlag fur einen
BESCHLUSSDESRATES

Uber den Standpunkt der Europaischen Union im Assoziationsrat, der mit dem Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseitsund der Tunesischen Republik

ander er seits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des
Protokolls Nr. 4 zu dem genannten Abkommen Uber die Bestimmung des Begriffs
» Erzeugnisse mit Ursprungin” oder ,, Ursprungserzeugnisse” und die Methoden der
Zusammenar beit der Verwaltungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 207 Absatz 4 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Européai schen Kommission,
in Erwégung nachstehender Griinde:

D Das Protokoll Nr. 4 zum Europa-Mittelmeerabkommen zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der der Tunesischen
Republik andererseits’, nachstehend ,das Abkommen“, in der mit Beschluss
Nr. 1/2012 des Assoziationsrates EU-Tunesien vom 20. Februar 2012* gednderten
Fassung, betrifft die Bestimmung des Begriffs , Erzeugnisse mit Ursprung in” oder
» ursprungserzeugnisse” und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen.

(2)  Artike 15 des Protokolls Nr. 4 enthdlt ein allgemeines Verbot der Zollrlickvergitung
und der Zollbefreiung fir Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die bei der
Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendet worden sind. Allerdings kénnen
gemald Absatz 7 dieses Artikels bis zum 31. Dezember 2012 unter bestimmten
V oraussetzungen Regelungen Uber eine teilweise Rickvergitung oder Befreiung von
Z0dllen angewendet werden.

3 Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit sowie
der Rechtssicherheit fUr die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien
Ubereingekommen, die Anwendungsdauer von Artikel 15 Absatz 7 mit Wirkung vom
1. Januar 2013 um drei Jahre zu verlangern.

4 Gemal3 Artikel 39 des Protokolls Nr. 4 kann der mit dem Abkommen eingesetzte
Assoziationsrat beschlief3en, die Bestimmungen des Protokolls entsprechend zu
andern.

5) Daher sollte die Européische Union im Assoziationsrat den Standpunkt einnehmen,
der diesem Beschluss im Entwurf beigeflgt ist —

ABI. L 97 vom 30.3.1998, S. 2.
ABI. L 106 vom 18.4.2012, S. 28.
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, den die Europdische Union im Assoziationsrat, der mit dem
Europa-Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen Republik
andererseits eingesetzt wurde, in Bezug auf die Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des
Protokolls Nr.4 zu dem genannten Abkommen Uber die Bestimmung des Begriffs
»Erzeugnisse mit Ursprung in” oder ,Ursprungserzeugnisse” und die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen einnehmen wird, um die Anwendungsdauer dieser
Bestimmung zu verlangern, ist in dem beigefigten Entwurf eines Beschlusses des
Assoziationsrates festgel egt.

Artikel 2

Der Beschluss des Assoziationsrates wird im Amisblatt der Europdischen Union
veroffentlicht.

Geschehen zu Brissel am [ ... ]

Im Namen des Rates
Der Prasident
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ANHANG

Entwurf

BESCHLUSSNR. [...|DESASSOZIATIONSRATES EU-TUNESIEN
vom [...]

zur Anderung von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 4 zum Europa-
Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen Republik
andererseits Uber die Bestimmung des Begriffs,, Erzeugnisse mit Ursprungin® oder
» Ursprungser zeugnisse” und tber die Methoden der Zusammenar beit der
Verwaltungen

DER ASSOZIATIONSRAT —

gestutzt auf das Europa-Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den
Européischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen
Republik andererseits, insbesondere auf Artikel 39 des Protokolls Nr. 4,

in Erwagung nachstehender Grinde:

Q) Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr.4 zum Europa-Mittelmeerabkommen zur
Grundung einer Assoziation zwischen den Europaischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen Republik andererseits', nachstehend
»das Abkommen“, in der mit Beschluss Nr.1/2012 des Assoziationsrates
EU-Tunesien vom 20. Februar 2012° geénderten Fassung, ermdglicht bis zum
31. Dezember 2012 unter bestimmten V oraussetzungen die teilweise Rickvergitung
oder Befreiung von Zollen oder Abgaben gleicher Wirkung.

2 Im Interesse der Klarheit, der langfristigen wirtschaftlichen Planungssicherheit und
der Rechtssicherheit fur die Wirtschaftsbeteiligten sind die Vertragsparteien
Ubereingekommen, die Anwendung von Artikel 15 Absatz 7 des Protokolls Nr. 4 mit
Wirkung vom 1. Januar 2013 um drei Jahre zu verlangern.

(©)] Das Protokoll Nr. 4 ist daher entsprechend zu andern.

4 Da die Gultigkeit von Artikel 15 Absatz 7 am 31. Dezember 2012 endet, sollte der
vorliegende Beschluss ab dem 1. Januar 2013 gelten —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Artikel 15 Absatz 7 letzter Unterabsatz des Protokolls Nr. 4 zum
Europa-Mittelmeerabkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen Republik
andererseits Uber die Bestimmung des Begriffs ,Erzeugnisse mit Ursprung in* oder

ABI. L 97 vom 30.3.1998, S. 2.
ABI. L 106 vom 18.4.2012, S. 28.
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» ursprungserzeugnisse” und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen erhat
folgende Fassung:

»Dieser Absatz gilt bis zum 31. Dezember 2015 und kann im gegenseitigen Einvernehmen
Uberpriuft werden.”

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.
Er gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2013.
Ausgefertigtin...]

Im Namen des Assozi ationsrates
Der Prasident

[.-]
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